Mandatna zmluva
uzavreta v zmysle ust. § 566 a nasl. Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb.
v zneni neskorSich zmien a doplnkov

(dalej len ,Zmluva“)
medzi tymito zmluvnymi stranami:

Mandant: Obec Hranovnica

So sidlom: Sladkovicova 398/14, 059 16 Hranovnica
Statutarny zastupca:  PhDr. Angelika Farka$ova, starostka obce
ICO: 00326224

DIC: 2020674898

e-mail: ; starosta@hranovnica.sk

(dalej len ,Mandant”)

da

Mandatar: Ing. Peter Franko

So sidlom: Siroka 1882/78, 058 01 Poprad
Zastupena: Ing. Peter Franko

ICO: 41299884

DIC: 1046494416

IC DPH:

Bankové spojenie: mBank S.A.

IBAN: SK92 8360 5207 0042 0566 9128
e-mail: franko.peter@azet.sk

(dalej len ,Mandatar”)

s nasledovnym obsahom:

CLANOK I.
PREDMET ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve poskytne pre
Mandanta sluZbu externého manaZéra-koordinatora Ziadosti a projektov zabezpeéujucich ziskanie pre
obec Hranovnica nenavratnych finanénych prostriedkov, dotécii, grantov (dalej len NFP ) a Mandant
zaplati Mandatarovi odmenu podla podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Predmetom zmluvy je poskytovanie sluZieb zabezpecujlce externt sluzbu, ktora obsahuje:

= Poradenstvo akonzultdcie k vyhladavaniu vyziev k ziskaniu NFP, preverovaniu opravnenosti obce
v stvislosti so stanovenymi podmienkami vo vyzve na ziskanie NFP.

= Dodrziavanie pravidiel/povinnosti obce ako Ziadatela NFP, komunikuje a zastupuje zéujmy obce
s inStituciami dotknutymi pocas spracovania Ziadosti o ziskanie NFP, koordinuje proces spracovania
Ziadosti podla pokynov ausmerneni poskytovatefa NFP vsudlade smetodickymi dokumentmi
stanovenymi poskytovatelom NFP.

= Koordinacia, komunikécia a zastupovanie obce poas implementacie realizécie projektov v styku
s sprostredkovatelskym organom poskytujicim NFP  ainStiticiami dotknutymi implementdciou
projektov, zabezpecenie dozoru spravnosti plnenia projektového rozpoétu, éasového harmonogramu
realizacie projektu a aktivit projektu vsulade smetodickymi dokumentmi stanovenymi
poskytovatelom NFP.

= Priprava podkladov/dokumentov potrebnych pre realizaciu Ziadosti/projektov podla poZiadaviek
poskytovatela NFP, priebeiny monitoring, priebeiné a zavere¢né vyhodnocovanie a kontrola plnenia
stanovenych cielov.

= Je kontaktna osoba za obec v Ziadostiach poc¢as poddvania Ziadosti o ziskanie NFP.
= Je kontaktna osoba za obec v projektoch pocas implementacie realizacie projektov.
= Sprdvca e-systémov grantov/dotdcii ako ITMS2014+, e-grant.



Mandatdr zodpoveda mandantovi za poskytnutie sluzby externého manaZmentu v stlade s poZiadavkami
pre danu Ziadost/ projekt v rdmci prislusného operaéného programu.

Mandant sa zavdzuje zaplatit mandatérovi za sluzby externého manazmentu uvedené v bode 1. tohto
¢lanku celkovi dohodnutt odmenu podla €l. lil. tejto zmluvy

CLANOK I1.
CAS PLNENIA

Mandatar sa zavazuje splnit svoj zavazok podla ¢ldnku | tejto Zmluvy v €o najkratiom Ease, lehotdch, bez
zbytoénych prietahov ato tak, aby nedo$lo kzmeskaniu terminov Ziadosti a projektov. Mandatar
nezodpovedad za prietahy, ktoré nevie ovplyvnit svojou ¢innostou.

CLANOK 111
CENA PREDMETU PLNENIA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandant zaplati Mandatarovi odplatu za riadne a véasné splnenie zaviazku
podla Eldnku | a Elanku Il tejto Zmluvy ato vo vySke: 590,00 eur za jeden mesiac poskytnutych sluZieb
externého manaZmentu.

Podkladom pre dhradu celkovej ceny za vykon externého manaimentu, budl faktury vystavené
mandatarom pre mandanta.

Mandatar nie je platcom DPH. Vodmene mandatdra su zahrnuté vsetky naklady, ktoré vzniknd
Mandatarovi realizaciou predmetu tejto zmluvy. Mandatédr bude vyuZivat vlastné: kancelarske priestory,
mobilny telefén, internetové pripojenie, pocitad, tlaciarefi, motorové vozidlo asvykonom <&innosti
spojené prevadzkové néaklady.

Odmena za plnenie predmetu zmluvy je konecnd a pripadné prace nad rdmec 3pecifikovanych plneni
podfa bodu 1. €lanku I. poskytne tieto mandatar mandantovi bezplatne. Odmena zahffia vietky nahrady
Mandatara vynaloZené v stvislosti s plnenim jeho zavazku podla tejto Zmluvy, t.j. primerané prostriedky
nevyhnutné na splnenie predmetu Zmluvy, potrebné a uZitoéné naklady vynaloZené pri vykonavani
predmetu Zmluvy spojené s vykondvanou ¢innostou pre Mandanta vratane technického vybavenia.

Podkladom pre zaplatenie odmeny je faktira — dafiovy doklad, vystavena mandatarom a dorugend
mandantovi. Uhrada za dodané sluiby bude realizovana formou bezhotovostného platobného styku.
Splatnost faktur je stanovena na 7 dni po ich obdfzani mandantom. Faktura sa povaZuje za uhradend
driom odpisania fakturovanej sumy z G¢tu mandanta.

Clanok IV.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Mandatar je povinny chrénit prdva a oprdvnené zaujmy mandanta, konat pritom ¢estne a svedomito,
désledne vyuzivat vietky zdkonné prostriedky a uplatiiovat vSetko, ¢o podla svojho presvedéenia
a prikazu mandanta povaZuje za uZitoCné.

Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze vSetky informdcie, ktoré sa v suvislosti s uzatvorenim a plnenim
tejto zmluvy dozvedia, sa povaZzuju za déverné informacie v zmysle § 271 Obchodného zédkonnika a za
obchodné tajomstvo v zmysle § 17 Obchodného zdkonnika. Zmluvné strany sa zavdzuju o nich
zachovavat milcanlivost. Mandatar je povinny zachovdvat mléanlivost o vietkych skuto¢nostiach,
o ktorych sa dozvedel v suvislosti s poskytovanim sluzieb. Od tejto povinnosti ho méZe oslobodit iba
mandant pisomnym vyhlasenim alebo sud.

Mandatdr nezodpovedd za vady vdokoncenej a Mandantovi odovzdanej praci, ak tieto vady boli
sposobené pouzitim podkladov, informdcii a veci, odovzdanych mu k spracovaniu od Mandanta.

Mandatar sa zavazuje odovzdat Mandantovi vietky dokumenty a ostatné veci a podklady, ktoré prevzal
od Mandanta a/alebo ktoré prevzal za neho pri plneni povinnosti podla tejto Zmluvy bez zbytoéného
odkladu po dorugeni pisomnej vyzvy Mandanta na ich odovzdanie, inak do 3 (troch) pracovnych dni od
ukondenia plnenia podla tejto Zmluvy.



Mandant je povinny odovzdat véas Mandatarovi Uplné, pravdivé a prehladné informacie, ktoré su
potrebné k vecnému plneniu Zmluvy, pokial zich povahy nevyplyva, Ze ich méa zabezpecit Mandatar
vramci svojej €innosti. Mandant je povinny riadne avfas (v dohodnutom termine) odovzdat
Mandatarovi vSetok listinny material potrebny k riadnemu pineniu Zmluvy.

Mandant je povinny vytvorit riadne podmienky pre ¢innost Mandatara a poskytovat mu v priebehu
plnenia predmetu Zmluvy dalsiu nevyhnutn stcinnost za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Mandant je povinny Mandatérovi za ¢innost uskuto¢nend v silade s touto Zmluvou mu vyplatit odmenu,
vo vyske uvedenej podla &l IIl. tejto Zmluvy.

CLANOK V.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

Této Zmluva sauzatvdra sa na dobu urcitd, a to do splnenia vsetkych zadvdzkov Zmluvnych stran
vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento zmluvny vztah méZe byt pred uplynutim doby uvedenej v bode 1.
tohto Clanku ukonceny obojstrannou vzdjomnou dohodou alebo odstipenim od Zmluvy a to len
pisomnou formou s tym, Ze platnost predmetnej Zmluvy konéi diiom uvedenym v tejto dohode, resp.
v odstupeni od Zmluvy. Tdto Zmluvu nie je moZné vypovedat.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandant je opravneny od tejto Zmluvy odstlpit v pripade, ak Mandatar
nesplni svoj zdvazok podla ¢lanku | tejto Zmluvy v lehote podla élanku Il tejto Zmluvy alebo ak Mandatar
porusi povinnosti podla €lanku IV tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar je opravneny od tejto Zmluvy odstupit v pripade, ak Mandant
napriek pisomnému upozorneniu neposkytuje Mandatarovi suéinnost nevyhnutni na riadne plnenie
povinnosti Mandatéra.

Zavazok Mandatara uskutoénovat dohodnuté zéleZitosti a zdvdzok Mandanta uhradit Mandatérovi
dohodnutd odmenu zanikd ku diiu skoncenia tejto Zmluvy vzdjomnou dohodou, ibaZe tato Zmluva
ustanovi inak.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, v pripade pred¢asného ukoncenia tejto Zmluvy niektorou zo
Zmluvnych stran, Mandatdrovi ostavaju dovtedy prijaté platby od Mandanta na zdklade tejto Zmluvy
a Mandatar md narok na Ghradu nevyhnutnych a tcelne vynaloZenych nédkladov spojenych s pinenim
tejto Zmluvy do momentu ukoncenia tejto Zmluvy, ak naklady prevysuju sumu dovtedy prijatych platieb
od Mandanta.

CLANOK V1.
‘ SANKCIE

V pripade ome3kania Mandanta so zaplatenim odmeny alebo nahradou nékladov je Mandant povinny
zaplatit Mandatdrovi Uroky z omeskania vo vyske 0,5 % z dlZnej sumy za kazdy defi omeskania a7 do
zaplatenia. Narok Mandatdra na nahradu Skody tymto nie je dotknuty. Po dobu omeskania Mandanta so
zaplatenim splatnej odmeny nie je Mandatar povinny vykonavat ¢innosti podla tejto Zmluvy.

CLANOK VII.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Pravne vztahy medzi Zmluvnymi stranami vyplyvajice ztejto Zmluvy a touto Zmluvou vyslovne
neupravené sa v plnom rozsahu riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika v platnom
zneni a dalSich vSeobecne zévaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Akékolvek zmeny a doplnky k tejto Zmluve je moZné vykonat po vzajomnej dohode Zmluvnych strdan,
musia byt vyhotovené pisomne vo forme oéislovanych dodatkov a musia byt podpisané oboma
Zmluvnymi stranami, inak st neplatné.

Této zmluva nadobuda platnost diom jej podpisania opravnenymi zdstupcami oboch zmluvnych strén
a ucinnost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle mandanta vzmysle § 47a
Obcianskeho zdkonnika ¢. 40/1964 Z.z. v zneni neskorsich predpisov a § 5a Zakona o slobode informacii
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¢.211/2000 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

Mandatér sa zavazuje vzmysle véeobecnych zmluvnych podmienok kzmluve o NFP, strpiet vykon
kontroly/auditu suvisiaceho s doddvanou sluzbou kedykolvek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o NFP,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut im vietku potrebnt stcinnost.

V zmysle vseobecnych zmluvnych podmienok k zmluve o NFP, prijimatel ma pravo bez akychkolvek
sankcii odstupit od zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedos$lo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatefom a Doddvatelom a vysledky finanénej kontroly Poskytovatela neumozZiuju financovanie
vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti alebo ozndmenia zasielané doporucenou postou sa
povaZzuju za dorucené:
a) dnom prevzatia pisomnosti,
b) v pripade odopretia prijatia pisomnosti, diiom, ked' jej prijatie bolo odopreté,
c) vpripade, ak adresat pisomnosti nebol zastihnuty a pisomnost bola uloZena na poste, povaZuje sa
za dorucent uplynutim tretieho dfia odo dia jej uloZenia, i ked'sa adresat o jej uloZeni nedozvedel,
d) v pripade, ak nie je mozné dorucit pisomnost na adresu uvedent v Zmluve z dévodu, Ze adresdt nie

je zndmy a ind adresa nie je druhej Zmluvnej strane znama, pisomnost sa povaZuje za dorucenu
diiom vratenia nedorucéenej zasielky odosielatelovi, i ked sa adresat o doruceni nedozvedel.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) vyhotoveniach rovnakej pravne;j sily, pricom kazdd zo Zmluvnych
stran obdrZi po jednom (1) vyhotoveni.

Ucastnici tejto Zmluvy vyhlasujd, Ze maju plnd spdsobilost k uzavretiu tejto Zmluvy, e Zmluva je
uzatvorena po vzajomnom prejednani, v Zmluve prejavili svoju v6lu slobodne, véZzne a zrozumitelne, bez
natlaku, nie v tiesni ani za inak jednostranne vyhodnych podmienok. Zmluvné strany si tuto Zmluvu
pozorne preditali, jej obsahu rozumejd, a ako prejav sthlasu s celym obsahom tejto Zmluvy ju obidve
Zmluvné strany potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi.

V obci Hranovnica, diha 7.12.2022



